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Eg hefi sé3 og athugad stofnsamning um Innvidafjarfestingabanka Asiu sem

gerOur var 1 Peking 29. jini 2015 og lysi hér med yfir pvi ad samningur pessi er med

skjali pessu fullgiltur af Islands halfu, enda skal honum framfylgt { hvivetna.

Pessu til stadfestu hefi ég undirritad fullgildingarskjal petta og 14tid setja 4 pad

innsigli 1ydveldisins.




Translation

THE PRESIDENT OF ILCELAND
PROCLAIMS:

That having seen and examined the Articles of Agreement of the Asian Infrastructure
Investment Bank, done at Beijing on 29 June 2015, I hereby declare that Iceland through this
document ratifies the aforesaid Articles of Agreement the provisions of which shall be

inviolably observed.

In faith whereof I have signed this instrument of ratification and caused the seal of the

Republic to be affixed hereunto.
Done atBessastadir, 25 February 2016.

Olafur Ragnar Grimsson (sign.)
/

Gunnar Bragi Sveinsson (sign.)

It is hereby certified that the above
is a true translation of the Icelandic
original.

Ministry for Foreign Affairs,
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